HayuHo-TIpaKTiuecKii1 3JIeKTPOHHBIN Xy pHaJI
/ () RE S OpwurnHabHable nccienoBaumst (OPVIC), ISSN 2222-0402

\ WWWw.ores.su

original-research.ru

YK 81-22

[JIATOJILHBIE ITEPU®PA3BI B MUCTTAHCKOM FOPUIMYECKOM
IUCKYPCE

bynpba AHacTracusa AnekcaHapoBHa

['ocymapcTBeHHOE OromkeTHOE obmeobpaszoBaTesIbHOE yupexeHue CpenHss
oOrreo0pasoBaTesibHas 11Kosla Neb583, nefraror mcraHckoro sisbika, CaHkT-IletepOypr, Poccums
IToura: nastya@eurocave.ru

AHHOTAIIMA

B mannOM craTthe paccMaTpuBaeTcd IpoOsieMa yIoTpeOsieHMs IJIaroJIbHBIX Ilepudpas B
TeKCTax IOPUONYECKOro amckypca VcrmaHwm, Mx pasHOBUIHOCTY, a TakKXKe WM3MeHeHUs X
3HaYeHMs.
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ABSTRACT

This article deals with the problem of the use of verbal periphrases in the texts of the legal
discourse of Spain, their varieties, as well as changes in their meaning.
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AXTyaylbHOCTb [ITaHHOTO WCCIIeOBaHMsS OOyCIIOBJIeHa BoO3pacTaloIlleM WHTepecoM
JIVMHTBUCTOB K WM3MEHEHMIO IJlarosla, HaxOAAINerocss B KOHCTPYKIIMWM: IJIarojl ¢ MHMUHUTUB,
TepyHOWII WM OpudacTve. B mocimencTsum ymoTpeOsieHMs HAaHHOW KOHCTPYKOUM B
IOPUIANYECKOM AMCKypce IJIaroJl MOXKeT MEHSTh CBOe JIeKCHMYecKoe 3HadeHWe, BIIOCIIeICTBUN
nprobpetast Hopoe. Crieriudmdeckne pyHKIMM ITeprdpasa B TEKCTaxX IOPUANIECKOTro AMUCKypca
TpeOyIOT [1eTaJIbHOTO pacCCMOTpPEHMS, UTO 1 BBI3bIBAeT MHTEpeC K M3yUeHUIO JaHHOTO BOIIpoca.

Lleipro wmccilemoBaHMs sBJIeTCS aHaJIM3 VCIOJIB30BaHMS IJIArOJIbHBIX Iepudpas B
VICIIAHCKOM IOPUANYECKOM JIVICKYypCe.
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1) HaTp orrpeniesieHNIO psiTy HOHSATUV, HEOOXOIVIMBIX [JIsl pACKPBITVS TEOPeTUYeCKOro
acriekTa IIpoOJieMbl: «mepudpasbl B WCIAHCKOM 43BIKe», «IJIarojibHble Ilepudpasbl»,
«HOPUIVYECKUI IVICKYPC», «IJIarojIbHble Ilepudpasbl B TEKCTax IOPUANYECKOro QUCKypca»

2) OnpenenmmTs OCHOBHBIE ITpaBWUIa VICIIOIB30BAHS I71ar0JIbHBIX Iepudpas B TEKCTax

3) YcranoBuTh omnpenessitomye paKTOPBI M3MEeHEHVs 3HaYeHVs IIPU YIIOTpeOIeHmm
[JIaroJIbHBIX Ilepudpas

4) BorssBuTE OCHOBOMOJIararmmye akTopsl YIIOTpeOIleHNs IJ1arojIbHBIX Ilepudpas B

TeKCTaX IOPUANIECKOro AVCKypca B Vcanmm

)11 TIOJHOTO IIOHMMAHMS TeMBl OBUIM VICIIONIb30BaHBI TeOpeTMUYecKre, a Takxke
SMIVIpUYIecKyie MeTOIBI 0TOOpa MaTepuaia, TaKve Kak M3ydeHvie JINTepaTyPhl M TOKyMEeHTOB 10
JaHHOV JOBEepEeHHOCTM. B KaudecTBe [OKyMeHTOB ObUIM wcmoib3oBaHbl: «la Constitucion
Espafola”, “Codigo penal”, “Cédigo de comercio”. MaTepuasi, IpefyIoXeHHBII B JAaHHOV CTaThe,
ObUI ITOIpas/ielieH Ha TPYIIIIbL:

1. HopmaTuBHBIV IMCKYPC 3aKOHOIATeITLHO U VICIIOJTHUTEIIbHOV BJIacTH
2. VlHnviBUyaIbHBIVI aJMVHVICTPATUBHBIV AVCKYPC
3. Cynebnbm auckypc [9]

11 pacKpbITHs 3HaUYeHMs yHOTpeOsieHMs IJIaroJIbHBIX KOHCTPYKINMI, TaKmux Kak “deber
inf”, “estar participio”, “estar gerundio”, ObuIM THIaTEIPHO WM3y4eHBI M IIPOAHAIM3VPOBAHEI
TEKCTHI Ha VICIIAHCKOM $I3bIKe VI TaK)XXe, PACCMOTPEHBI aHAJIOT Ha PYCCKOM SI3BIKe.

VcriaHcKmiZ A3BIK MHOTOTpaHeH, WHTepeceH U yHoOeH B ymnoTpeOseHMu, B HeM
HACYMTHIBAETCS MHOXXECTBO KOHCTPYKIINT, KOTOPBIE IO CBOEVI CyTV MOy 0OO3HaJaTh JKeJIaHWe,
OTPpWIIaHWII, BHE3aITHOe HA4dasIoO JIEVICTBYSL 1, HAODOPOT, pe3Koe ero IpeKkpaireHyue. [maroisl B
JAHHBIX KOHCTPYKLMS VCIOJIB3YIOTCA € OOJIBIION YaCTOTHOCTBIO M OOBIYHO COIIPOBOXKIAIOTCH
MHQVHUTNBOM, IIpUYacTVieM VI TepyHaneM. VIHTepecHBIM (PaKTOM SIBJISIETCS TO, UYTO TaKOTO
pona KOHCTPYKIIMM MOTYT BCTPETUTBHCS B COBEPIIEHHO pasHBIX cdepax XM3HM, HaIpuMmep, B
KJIaCCUYIeCKOVL JINTepaType, IIOJINTUIEeCKIX TeKCTax, M B IIOBCeTHEBHO PeUL.

I'nmarossHble epudpassl U X 3HaUYeHVs ObUIN M3y4deHbl TaKVMU MCcilefoBaTe M Kak, .
D. Pozenrasnp, 1 M. A. TestenkoBa. B cBoux paboTax oHM TPaKTyIOT pOJIb IJIarosia Kak 4acTb peun,
00O3HaUaroIIe COCTOSHIE, IIpOoIIecC WIV JEVICTBYSI C IIOMOIBIO PasIIMYHBIX KAaTerOpwwi: BUI,
BpeMsl, JINIIO, HAaKJIOHEHNs. YdeHble IPedIiojiaraoT, YTO POJib IJIArojI BBIIOJIHSET (PyHKIIUM
ckaszyemoro. [1]. KoHeuHO, MHeHMe y4YeHBIX B JaHHOM BOIIpPOCE MOXET PacXOamThesl, Tak K.
['yremeviM cumrasl, 4To IJIaroyibHBbIe Iepmdpassl - 3TO HE YTO MHOe, KaK CMHTAKCUYecKoe
CJIOBOCOYeTaHVe, KOTOpOe BbIpakaeT IpaMMaTidecKoe 3HaueHue OIvcaTe/IbHbIM CIIocoooMm. [2].
besycrioBHo, Hemnb3g mpourHopuposaTth MHeHMe B. B Bumorpamosa, KoTopblii mmcajsi, dYTO
«...I7IarToJI B JIMYHOM (popMe B KaKOWI-TO CTelleHM, a MHOTAa ITOYTU IIOJIHOCTBIO, TepsieT CBOe
JIeKCIYecKoe 3HaYeHvIe ¥ HaUMHAeT BBITOJIHATD (PyHKIIMV BCIIOMOTaTeIbHOTO IJIarosia, yKasblBast
JIAIIO0, 9MCIIo M BpeMsi VIHPWMHWTNB, mpudacTvie WIM TepyHOM, HAa0OOOPOT, COXPAHSIOT CBOe
JIeKCYecKoe 3HaueHMe VI COCTaBIIAIOT OCHOBY JIEKCYECKOTO CoflepKaHMs KOHCTPYKIMM. ..» [3].

Koncrpyxkums «I'maron + mEpVHUTIB» IpeaeT 4ncTo BpeMeHHOe 3HadYeHe:

e Deber inf - obo3HavaeT MO/DKEHCTBOBaHMe, HeVICTBYME, HaBI3aHHOe o0IIecTBoM. B
IaHHOVI KOHCTPYKIINM IJIarojI He TepsieT CBOero JIeKCMYIecKoro 3sHaveHws. [Ipumep:
el parde debe ayudar a sus hijos

J[aHHass KOHCTPYKIMsd TOMyJIIpHA M XapaKTepHa g YIOTpeOJleHMs B WCHAHCKOM
Pa3roBOpHON 1 IVICBMEHHOV Peylr.
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KOHCTPYKIIT/ISI «I';maromn + IIpm4dacTie» BbIpa’XXaeT COCTOAHIIE, 0603Hat1a10111ee pes3yyibTart
IEeVICTBUS, TIOOIIEeOIero K 3aBepIIEHUIO.

e Estar participio - JaHHasi KOHCTPYKIIMs 0003HadaeT COCTOsIHME, [IeVICTBYe KOTOPOTro
y>Xe 3aBepuIniock. [Ipumep: mi novia estd cansada

Koncrpyxkums «['naros +repynnmi»

e Estar gerundio - BeIpaXaeT IIpOAOJDKUTEIILHOCTE HEIIPEepPhIBHOTO IEeVICTBUe, a He
cocrostHme npeameta. [Tpumep: en otofio las hojas estan cayendo muy lento.

I'71aBHasi 1e1b yroTpebsieHMsl IIaroJjIbHBIV Ilepudpas - Iepemada IOIOIHUTEILHOTO
3HadeHsI, OBICTpOe IIOHVIMaHVe CMBIC/IA U VIIeM TeKCTa WiV (ppasbl.

[Ipexme yeMm HauaTh M3ydeHVe HOHSATMS IOPUANYECKIIT OVICKYPC, S XOTes1a Obl yTOUYHWUTH
3HaueHMe «IVICKYpC» B JIMHTBUCTHMKE. DTO IOHSATIE OTHOCUTEIIFHO HOBOE, V1 IIOSBWIIOCH OHO B 60-
70 Tomax ¥ 3aHsUIO OFHY W3 CaMbIX BaXKHBIX IO3MIIMM B JIMHIBUCTHKe. CaMoe IpaBuIbHOe, II0
MOeMy MHEHWIO, OIlpefieJieHyie [1ajla B CBOeM JIMHIBUCTIYecKoM citoBape H.JI. ApyTioHOBa, oHa
rcasa, uto «uckype - (ot dpantl. discours — peus) -TeKCT, B3ATHIVI B COOBITUITHOM acIeKTe;
peub, paccMaTpuBaeMasl Kak IleJleHallpaBjleHHOe COlMaJIbHOe MeVICTBMe, KaK KOMIIOHEHT,
y4acTBYIOIINUY BO B3aMMOMAEVICTBUM JIIOIeV ¥ MeXaHW3Max WX CO3HaHUS (KOTHUTMBHBIX
rporieccax)». [4]

B To Bpems kak IOpwmmdeckmii OMCKypC - 3TO «COBOKYITHOCTH YCTaHaBJIVBA€MBIX W
OXpaHsieMBIX TOCYAapPCTBEHHOVI BJIACTBIO HOPM W IIpaBIwI, PeryIMpPYIOMIVIX OTHOIIIEHVS JIIOfIe B
oO111ecTBe, a Takke HayKa, M3ydaloliasi 3TV HOPMbI». [5]

KopreMm opuandecKoro OmcKypca IpeXie BCero sBjIseTcs He caM TeKCT. A JTOKyMeHT,
HecyIuit B cebe cBOJI IIpaBwl, akTOB, 3aKOHOB V1 OrPaHYeHMIA.

Koncrpykums deber + inf BecbkMa BocTpeboBaHa B pa3roBOPHOTVI JIEKCHKeE, ee IIPUMEHSIOT B
pasmMuaHBIX cdpepax XW3HW, JaHHBI Iepudpas nMeeT 3HadeHVE «OBITh HOJDKHBIM», ITOMIMO
OOJIBITIOTO MpOIIeHTa YIHOTpeOIeHMsI B IIOBCEMHEBHOV peul, IaHHYI KOHCTPYKILVIO MOXKHO
BCTPETUTh B TeKCTaX MHAVMBUIYaJIbHOTO aMMHWUCTPATUBHOIO IMCKypca B HoKyMeHTe “Codigo
penal”, Hampumep:

e <.en la calificacion negativa deberd expresar inexcusablemente la fecha de la
inscripcion...> Art. 18 Hamr mepeBof: B ciIydae OTPUIIATEILHOTO 3aKTIOUEHNS BaM
HeOoOXOIVMO OTpa3suTh AaTy perucrparumn. [7]

e <.los registradores deberdn remitir a la Direccién General de los Registros y del
Notariado en los primeros veinte dias de los meses de abril...> Harmr niepesos:
perucTpaTophl IO/DKHBL HallpaBuTh B I'71aBHOe Ypasienne Peectpos 1 Hotapuara
B IIepBbIe [IBaJIIIaTh JTHeV arrpets. [7]

J[aHHas KOHCTPYKIMS TaKKe YacTO YIIOTpeOssgercs B OPYIMX HOKyMeHTax, TaKmX Kak,
KOHCTUTYIVSI M 3aKOHOZaTeIbHOM AncKypece. Hamprmep:

e <.practicando todos o parte de los actos que objetivamente deberian producir el
resultado, y sin embargo éste no se produce por causas independientes de la
voluntad del autor...> art 16 cp Harr IlepeBon: mpakTukys Bce IeVICTBNS, KOTOpPbIe
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10 OO BEKTUBHBIM IIprariHaM JTOJDKHBI ITPVIBOOVITD K pe3yJIbTaTy, I BCe XXe pe3yJIibTaT
OTCYTCTBYET IIO IIpUMYMHaM, He 3aBVICAIIVIM OT BOJIM aBTOpPA. [7]

IIpn msyueHun TekcToB KOoHCTUTyOuM ««La Constitucion Espafiola de 1978», Gpuio
BBIABJICHO, YTO OJIHOW M3 CaMBIX PacIIpOCTpaHEeHHBIX KOHCTPYKIIMI sBjIsgeTcs estar +participio,
Harpumep:

e <..Sus actos estardn siempre refrendados en la forma establecida en el articulo
64..>...; [6]

Hamr mepeson: VIx gevicTBris Bceria IIOATBEpXKIAIOTCA B IOPAIIKe, YCTaHOBJIEHHOM B CTaThe
64.

Taxke maHHas KOHCTPYKIIMS YacTO BCTpedaeTcs B aMMHWUCTPATUBHOM U B CylIeOHOM
AVICKypce, HallpuMep:

e <..estardn obligados a nombrar uno o mas factores que retnan las condiciones
legales...> Art. 5. Ham mnepeson: OHu o0s3aHbBI Ha3BaThb OOVMH VIV HECKOJIBKO
¢aKTOpPOB, KOTOPHBIE CBSI3BIBAIOT IIPaBOBble YCIIOBS. [7]

e <..Toda sociedad dominante de un grupo de sociedades estara obligada a formular
las cuentas anuales...> Art. 42. Hamr nepeson: Kaxmas moMyHMpyIoIias KOMITaHWS
KOPIIOPaTMBHOV IPYIIIBI 00si3aHa COCTABIIATH CBOAHBIE TOOBbIE OTYETHI. [8]

e <..Estan autorizados para tomar decisiones en nombre de la persona juridica u
ostentan facultades de organizacién y control dentro de la. art...> 31 bis cp Ham
IIlepeBoy; OHWM YIIOJTHOMOYEHBl IIPVHWMMATh pelleHMs OT VMMEeHW IOpPVINIecKOro
M Wit o0IagaioT MOJTHOMOYMSIMM IO OpTaHM3alyy KOHTPOJIS B paMKaX ero
camoro [7]

Yro KacaeTcs KOHCTPYKIIMY C TepYH/IVeM, TO ee yIIoTpebsieHne B IOpuUIMdecKoM JIVCKypce
NpaKTUYecK! paBHO HYJIIO.

IIpoBeneHHBIVI HAMM aHaJIN3 ITO3BOJISAET CliesIaTh CIeAyIolyie BEIBOABL. beui paccMoTpeHbl
HEKOTOpBIe IJIarojIbHble KOHCTPYKIMM ¢ MHPUHUTUBOM, IIpudacTieM, repyaaveM (deber inf,
estar participio) 1 BEISIBJIEHO, UTO VX YIIOTpeOsIeHvie BeJIMKO He TOJIbKO B IIOBCETHEBHOVI pedn, HO
Y B VICIIAHCKOM IOPMONYECKOM AVCKypce. VIcmorb3oBaHme TaHHBIX KOHCTPYKIINT 00yCIIOBJIEHO
IIPOCTOTOVI IX IIOHVIMAHW V1 Te€M, YTO IJIarojI COXpaHsieT CBoe IepBOHavaIbHOe 3HaveHue. Taxke,
ObUIO OIlpesieJIeHO, YTO KaXias M3 KOHCTPYKIIMV HeceT B cebe moOyXkmaeHue K HeVICTBUIO, K
BBITIOJIHEHMIO KaKMX-IMO0 3a/1ad, IIOCTaBJIeHHBIX TOCYIapCcTBOM, paboToaTesieM Win CyaoM. B
pe3yJibTare IpoOBeieHHOe HaM VICCIIeIOBaHMs CTOUT OTMETUTD, UTO YIIOTpebsIeHme III1aroJIbHBIX
repudpas Bo3pacTaeT C KaKIbIM [IHEM, UTO YCKOpseT pedb M YIpoIllaeT HOHVMaHVe CI0KHBIX
TeM.
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